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SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 29. 4. 2025.

§4§llllllllllllllllll

Na osnovu c¢lana 14. Zakona o sistemu indirektnog
oporezivanja u BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 44/03, 52/04,
34/07, 4/08, 49/09, 32/13 i 91/17), ¢lana 15. stav (1) Zakona o
Upravi za indirektno oporezivanje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
89/05) i ¢lana 70. stav (2) Zakona o porezu na dodanu vrijednost
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 9/05, 35/05, 100/08, 33/17, 46/23 i
80/23), Upravni odbor Uprave za indirektno oporezivanje na 9.
sjednici, odrzanoj 14.04.2025. godine, donio je

PRAVILNIK
O IZMJENAMA | DOPUNAMA PRAVILNIKA O
PRIMJENI ZAKONA O POREZU NA DODANU
VRIJEDNOST

Clan 1.

U Pravilniku o primjeni Zakona o porezu na dodanu
vrijednost ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 93/05, 21/06, 60/06, 6/07,
65/10, 100/07, 35/08, 65/10, 85/17, 44/20, 47/22, 87/22 i 62/23, u
daljnjem tekstu: Pravilnik) u ¢lanu 2a. (Glavni i sporedni prometi)
iza stava (1) dodaje se stav (2) i stav (3) koji glase:

"(2) Sporednim prometom, u smislu stava (1) ovog ¢lana,
smatra se i promet specijalnih alata, nastao izmedu
obveznika iz BiH koji je izradio ili nabavio alat i
stranog lica - vlasnika alata, neovisno o na¢inu i mo-
mentu plaéanja od strane vlasnika alata, uz kumu-
lativno ispunjenje sljedecih uvjeta:

(@ da se nabavljeni specijalni alat isklju¢ivo koristi
za proizvodnju dobara koja su namijenjena za
izvoz, u smislu ¢lana 27. stav (1) tacka 1) Zakona
oPDV,

(b) da se po prestanku potrebe ili uvjeta za njegovu
upotrebu specijalni alat izveze iz BiH u smislu
¢lana 27. stav (1) tacka 1) Zakona o PDV,

(c) da, uroku od osam dana od dana nabavke spe-
cijalnog alata, o nabavci i iznosu Kkoji je za nju
placen pismeno obavijesti Upravu.

(3) Specijalnim alatima u smislu stava (2) ovog ¢lana
smatraju se kalupi i dijelovi opreme koji su sastavni dio
opreme koristene za proizvodnju dobara iz prethodnog
stava."

Clan 2.

U ¢lanu 10. (Razmjena) iza stava (1) dodaje se novi stav (2)
koji glasi:

"(2) Razmjenom se, u smislu ¢lana 4. stav (3) tacka 7)
Zakona 0 PDV-u, ne smatra medusobna isporuka
elektri¢ne energije unutar distributivnog sistema, kada
se ona vrsi izmedu poreznog obveznika i lica koje nije
porezni obveznik koje proizvodi elektri¢nu energiju za
vlastite potrebe iz obnovljivih izvora i takvom medu-
sobnom isporukom ne postaje porezni obveznik, pri
¢emu lice koje nije porezni obveznik tom aktivnoséu
skladisti elektricnu energiju unutar distributivnog siste-
ma u cilju naknadnog koriStenja za vlastite potrebe."

Dosadasnji stav (2) postaje stav (3).

Clan 3.

U c¢lanu 11. (Manjak) u stavu (5) iza rije¢i: "obveznika"
dodaje se interpunkcijski znak " ," i rijeci: "koji je uskladen sa
standardom u djelatnosti koju obavlja".

U stavu (9) istog ¢lana rije¢i: "Sanitarne inspekcije”
zamjenjuju se rije¢ima: "nadleZznog organa".

U istom ¢lanu, iza stava (9), dodaje se novi stav (10) 1 isti
glasi:

"(10) Obveznik je duzan pismeno obavijestiti UIO najkasnije

sedam dana prije planiranog unistenja dobara iz stava

(9) ovog ¢lana."

Clan 4.

U ¢lanu 13. (Davanje poklona male vrijednosti) u stavu (1)
iza rijei: "dobro" dodaju se rijeci: "koje nije iz proizvodno -
prodajnog asortimana obveznika i".

U stavu (3) istog Clana iza rije¢i: "periodu" dodaje se
interpunkcijski znak ", " i rijeci: "o ¢emu je obveznik duzan voditi
evidenciju".

Clan 5.

U ¢lanu 21. (Mjesto oporezivanja kod obavljanja usluga) u
stavu (6) mijenja se tacka d) i glasi:

"d) usluge elektronske obrade podataka i elektronski

isporucene usluge koje ukljucuju:

1) Usluge iznajmljivanja prostora za skladiStenje
podataka i pripadaju¢ih serverskih resursa za
smjestaj internetskih stranica na posluzitelju (web
hosting), odrzavanje programa i opreme na
daljinu;

2) Nabavka i stavljanje na raspolaganje softvera i
njihovo azuriranje;

3) Nabavka slike, teksta i informacija, kao i
stavljanje na raspolaganje baza podataka;

4) Nabavka muzike, filmova i igara, ukljucujuéi
usluge povezane sa igrama na srecu i kockanjem,
te nabavka politickih, kulturnih, umjetnickih,
sportskih, nau¢nih, zabavnih i drugih emisija i
dogadaja i

5) Organiziranja poduavanja na daljinu putem
interneta i sli¢no."

U istom ¢lanu mijenja se stav (9) i glasi:

"(9) Porezni obveznik je duzan za svaku uslugu za koju je mjesto

oporezivanja prema odredbama ¢lana 15. stav (2) tacka 4) i

5) Zakona o PDV izvan BiH, osigurati dokaz da je tu uslugu
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glasi:

pruzio licu koje nema sjediste, stalnu adresu ili uobicajeno

mjesto stanovanja u BiH."

U istom ¢lanu se iza stava (9) dodaje stav (10) koji glasi:

"(10) Dokaz iz prethodnog stava prema procjeni UIO moze
biti predmet dodatne provjere."

Clan 6.
U c¢lanu 22. (Utvrdivanje osnovice) mijenja se stav (2) i isti

"(2) Poreznu osnovicu kod prometa usluga iz ¢lana 9.
Zakona ¢ini trziSna vrijednost pruzenih usluga, a
ukoliko se trzi$na vrijednost ne moze utvrditi osnovicu
za PDV ¢ine ukupni troskovi poreznog obveznika koji
su direktno ili indirektno vezani za pruzanje te usluge."

U istom ¢lanu se, iza stava (8), dodaje stav (9) koji glasi:

"(9) Poreznu osnovicu za medusobnu isporuku elektri¢ne
energije prema Clanu 10. stav (2) Pravilnika, ¢ini
pozitivna razlika izmedu vrijednosti elektricne energije
isporucene od strane poreznog obveznika licu koje nije
porezni obveznik i vrijednosti elektriéne energije koju
je isporucilo lice koje nije porezni obveznik tom
poreznom obvezniku."

Clan 7.
U ¢lanu 33. (Promet nepokretne imovine) mijenja se stav (3)

i glasi:

"(3) Oslobadanje od pla¢anja poreza iz ¢lana 25. stav (1)
tacka 2) Zakona odnosi se na svaki promet zemljiStem
ukljuCujuéi promet poljoprivrednog i Sumskog
zemljiSta, osim zemljiSta na kojem se nalazi sagradeni
nepokretni objekat i zemljiSta koje pripada objektu i
sluzi njegovoj funkciji. Promet zemljistem na kojem je
sagraden nepokretni objekat osloboden je placanja
poreza samo ukoliko je promet tog objekta osloboden."

Clan 8.
U ¢lanu 39. (Izvoz dobara iz BiH) u stavu (3) rijeci: "svaki

privredni subjekt koji" zamjenjuju se rije¢ima: "svako lice koje".

3 Clan 9.
Clan 54. mijenja se i glasi:
"Clan 54.

Uvjeti za povrat PDV-a u skladu sa ¢lanom 29. stav (1) Zakona

)

@
®

Zahtjev za povrat PDV-a placenog na nabavku dobara i
usluga u BiH ¢e se ostvariti ispunjavanjem obrasca
zahtjeva "CD-PDV 1", za diplomatske i medunarodne
organizacije iz ¢lana 29. stav (1) tacka 1), 2) i 3) Zakona,
odnosno obrasca zahtjeva "CD-PDV IM", za lica koja vrse
nabavku dobara i usluga u okviru medunarodnih projekata
pruzanja pomoc¢i iz ¢lana 29. stav (1) tacka 4) istog zakona,
koji su sastavni dio ovog pravilnika.

Zahtjevi iz stava (1) ovog ¢lana podnose se nadleznoj

organizacionoj jedinici UIO jednom mjesecno.

Zahtjevu treba biti prilozen:

a) ispunjen obrazac "CD-PDV 2", koji je sastavni dio
ovog pravilnika, za misiju i svakog ¢lana misije koji
traze povrat, ako =zahtjev za povrat podnose
diplomatske i medunarodne organizacije iz ¢lana 29.
stav (1) tacka 1), 2) i 3) Zakona,

b) original ili ovjerena kopija fakture ili drugog
dokumenta (fiskalni ra¢un i sli¢no) koji sadrzi
elemente propisane ¢lanom 107. ovog pravilnika,
ukljucujuci ime i prezime, odnosno naziv podnosioca
zahtjeva upisan i ovjeren od strane izdavaoca
dokumenta, izuzev kopija faktura za rezijske troskove
koje ne moraju biti ovjerene,

c) dokaz o placanoj fakturi za koju se trazi povrat (npr.
izvod iz banke ovjeren od strane banke, izjava
prodavca o izvr§enom plac¢anju, naznaka na racunu o
na¢inu i vrsti placanja racuna: ako je placano
gotovinom priloziti fiskalni racun, ako je placeno
bankovnom karticom priloziti fiskalni racun ili
isjecak pos-trake i dr.),

d) dokaz o diplomatskom statusu i

e) kopija ugovora i podugovora iz ¢lana 58. ovog
Pravilnika na osnovu kojeg se trazi povrat PDV-a sa
prijevodom na jedan od sluzbenih jezika u upotrebi u
BiH, koja se prilaze samo uz prvi zahtjev za povrat.

(4) Fakture ili drugi dokumenti iz stava (3) pod b) ovog ¢lana
se prilazu redosljedom kojim su naznacene na specifikaciji
obrasca "CD-PDV 2", odnosno na specifikaciji racuna
obrasca "CD-PDV 1M", i iste moraju biti jasno povezane
sa dokazom o placanju. Zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana sa
fakturama priloZenim po redoslijedu koji nije u skladu sa
redoslijedom navedenim na specifikaciji obrasca "CD-
PDV 2" smatrat ¢e se neurednim.

(5) Diplomatsko konzularna predstavniStva ostvaruju pravo na
povrat PDV-a za nabavke izvrSene za sluzbene potrebe
predstavnistva.

(6) Kod snadbijevanja dobrima i uslugama diplomatskog i
konzularnog osoblja, clanova medunarodnih organizacija i
¢lanova njihovih porodica povrat PDV-a se ne odobrava na
nabavke sljedeceg:

a) duhanskih proizvoda,

b)  alkohola i alkoholnih pica,

c) prehrambenih proizvoda,

d) obroka u restoranima i

e) hotelskog smjestaja.

(7) Kod ostalog prometa izuzev onog iz stava (6) ovog ¢lana,
vr$i se povrat PDV-a samo ako pojedinacna nabavka
prelazi iznos od 200 KM ukljucujué¢i PDV. Povrat PDV-a
se ne moze vrsiti za dobra i usluge kupljene po zakonom
propisanoj posebnoj Semi za koriStena dobra, umjetnicka
djela, kolekcionarske predmete i antikvitete kao i predmete
kupljene na aukciji.

(8) Ukupan iznos za povrat PDV-a osoblju diplomatskih i
konzularnih predstavni§tava, ¢lanovima medunarodnih
organizacija, te ¢lanovima njihovih porodica ne moze
prelaziti 1.200,00 KM za kalendarsku godinu na koju se
zahtjevi za povrat odnose. Ovo ograniCenje se ne
primjenjuje na PDV plaéen na nabavku vozila.

(9) Ukoliko postoji uzajamnost (reciprocitet) izmedu drzave
BiH i zemlje odakle je diplomatsko konzularno
predstavnistvo ili ¢lan misije i ¢lanovi njegove porodice ili
je to drugacije regulirano medunarodnim ugovorom,
ogranicenja propisana odredbama u stavovima (5), (6), (7)
i (8) ovog ¢lana se primjenjuju shodno uspostavljenom
reciprocitetu, odnosno ugovoru.

(10) Predstavni$tva, organizacije ili pojedinci koji dostavljaju
zahtjev za povrat osiguravaju Upravi potrebne podatke o
racunima koji su otvoreni u instituciji nadleznoj za
obavljanje platnog prometa u BiH i na koje se moze izvrsiti
prijenos novéanog iznosa za povrat."

Clan 10.

U c¢lanu 55. (Nadleznost Uprave za provedbene propise o
kontroli povrata PDV kvalificiranim misijama) mijenja se naslov
Clana i isti glasi: "Nadleznost Uprave za provedbene propise o
kontroli povrata PDV-a po ¢lanu 29. stav (1) Zakona o PDV".
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U stavu (1) istog ¢lana iza rijeci: "¢lanove" dodaju se rijeci:
"i za medunarodne projekte pruZanja pomo¢i".
Clan 11.
U ¢lanu 56. (Rok za otudenje dobara) stav (1) iza rijeci:
"BiH" dodaje se tekst: ", osim ako nije drugacije regulirano
principom reciprociteta ili medunarodnim ugovorom".

Clan 12.
Clan 57. mijenja se i glasi:
"Clan 57.
Ostvarivanje prava na povrat PDV-a po ¢lanu 29. stav (1)
Zakona

(1) Zahtjev za ostvarivanje prava na povrat PDV-a iz ¢lana 54.
stav (1) ovog pravilnika za diplomatske i medunarodne
organizacije iz ¢lana 29. stav (1) tacke 1), 2) i 3) Zakona o
PDV-u podnosi se najkasnije u roku od 12 (dvanaest)
mjeseci racunajuci od datuma izdavanja fakture.

(2) Zahtjev za ostvarivanje prava na povrat PDV-a iz ¢lana 54.
stav (1) ovog pravilnika za lica koja vr$e nabavku dobara i
usluga u okviru medunarodnih projekata pruzanja pomoci
iz ¢lana 29. stav (1) tacka 4) Zakona o PDV-u podnosi se
najkasnije u roku od 24 (dvadesetcetiri) mjeseca racunajuci
od datuma izdavanja fakture."”

Clan 13.

U clanu 59. (Evidentiranje prometa dobara i usluga po
medunarodnom ugovoru) mijenja se naslov ¢lana i isti glasi:
"Evidencija UIO o podnesenim zahtjevima i izvr§enim povratima
po ¢lanu 29. stav (1) Zakona o PDV".

U stavu (1) istog ¢lana iza rijeci: "pomocéi" dodaje se
interpunkcijski znak " , " i rijeci: "diplomatsko konzularnih
predstavnistava, medunarodnih organizacija, ¢lanova misije i
njihovih porodica”.

Clan 14.
U c¢lanu 66. (Vrijeme odbitka ulaznog poreza) stav (1) iza
rijeci: "odbija se" dodaje se rijec: "najranije".
Clan 15.
Clan 68. mijenja se i glasi:
"Clan 68.

Odbitak ulaznog poreza za stalnu imovinu nabavljenu prije
upisa u registar obveznika

(1) Svako lice koje se prvi puta registrira kao PDV

obveznik ima pravo na odbitak ulaznog poreza
suglasno ¢lanu 32. Zakona o PDV za stalnu imovinu
koju je nabavio ili uvezao u toku 1 (jedne) godine prije
nego $to je lice postalo registrirani PDV obveznik.

(2) Pod stalnom imovinom obveznika podrazumijeva se

imovina koja, prema ra¢unovodstvenim standardima
podlijeze obracunu amortizacije, a koju lice iz stava (1)
ovog Clana koristi ili ¢e koristiti za obavljanje
oporezivog prometa.

(3) Lica iz stava (1) ovog ¢lana, uz pisani zahtjev,

dostavljaju Upravi:
a)  specifikaciju stalne imovine na dan ulaska u
sistem PDV, koja sadrzi najmanje podatke o:
1) rsti,
2)  koli¢inama,
3)  nabavnim cijenama,
4)  obra¢unatom PDV-u od strane dobavljaca,
5) dobavlja¢ima, ukljuéujuéi broj i datume
faktura po kojima je stalna imovina
nabavljena,

6)  ukoliko se radi o imovini koja je uvezena od
strane lica koje postaje registrirani PDV
obveznik u popisu je potrebno obezbijediti
podatke o obra¢unatom PDV-u pri uvozu te
broju i datumu jedinstvenih carinskih
isprava,

b)  kopije faktura i drugih dokumenata na osnovu
kojih je nabavka izvrSena iz podtacke 5), carin-
skih deklaracija iz podtacke 6) stava (3) ovog
¢lana,

c) izjavu lica o upotrebi dobara za obavljanje
poslovne djelatnosti koja podlijeze obracunu
PDV-a.

(4) PDV na stalnu imovinu se odbija na osnovu odluke
Uprave u poreznom periodu kada odluka Uprave
postane izvr$na.

(5) Odbitak ulaznog PDV-a iz stava (4) ovog ¢lana
priznaje se obvezniku kao porezni kredit i podlijeze
povratu u skladu sa ¢lanom 52. stav (3) Zakona o PDV-
0

Clan 16.
U ¢lanu 79. (Pla¢anje PDV-a) stav (2) mijenja se i glasi:
"(2) Iznos uplate navedene u stavu 1. ovog ¢lana vrsi se u
decimalnim  brojevima zaokruzenim na dvije
decimale.”

Clan 17.
U ¢lanu 80. (Pojam gradevinskih radova) stav (1) u tacki g)
iza zatvorene zagrade dodaje se interpunkcijski znak ", " i tacka h)
koja glasi:
"h) druge vrste usluga u vezi sa izgradnjom nepokretne
imovine koje uti¢u na izvodenje gradevinskih radova".

Clan 18.

U c¢lanu 82. (Pojam kooperanta) mijenja se stav (1) 1 glasi:

"(1) Kooperant iz ¢lana 41. i 42. Zakona je lice koje
izvodacu radova isporucuje dobra i s tim u vezi vrsi
usluge ugradnje ili montaze tih dobara za potrebe
izvodenja gradevinskih radova na nepokretnoj imovini
ili vrsi usluge iz ¢lana 80. ovog pravilnika koje su u
vezi sa izgradnjom nepokretne imovine i time utice na
izvodenje gradevinskih radova."

Clan 19.
Clan 96. mijenja se i glasi:
"Clan 96.
Pravo na povrat PDV-a vezanog za iznos dobara od strane
putnika

(1) Pravo na povrat PDV-a iz ¢lana 54. Zakona o PDV-u moze
ostvariti fizi€ko lice koje ima stalno mjesto prebivaliSta
izvan Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: strani
drZavljanin) za dobra kupljena u Bosni i Hercegovini koja,
u okviru putni¢kog prometa, prema carinskim propisima
iznosi izvan drzave Bosne i Hercegovine.

(2) Prebivalistem se, u smislu stava (1) ovog €lana, smatra
stalno mjesto nastanjenja fizickog lica koje je upisano u
putnu ispravu (paso$), liénu kartu ili drugi dokument koji
Bosna i Hercegovina priznaje kao li¢nu identifikacionu
ispravu.

(3) U postupcima povrata PDV-a iz ¢lana 54. Zakona o PDV-
u strani drzavljanin prebivaliste dokazuje li¢nim
dokumentima iz stava (2) ovog ¢lana.

(4) Strani drzavljanin koji kupljena dobra u BiH nosi sa sobom
u inostranstvo, pravo na povrat PDV za iznesena dobra
ostvaruje na osnovu zahtjeva za povrat koji, na njegov
zahtjev, popunjava obveznik - prodavac."”



Utorak, 29. 4. 2025. SLUZBENI GLASNIK BiH Broj 25 - Strana 5

Clan 20.
U nastavku tacke c) Poglavlja XIV Pravilnika, rijeci: "kupac"
i "strano lice" u odredenom padezu zamjenjuje se rije¢ima: "strani
drzavljanin" u odgovaraju¢em padezu.
Clan 21.
U ¢lanu 100. (Uvjeti za povrat PDV-a stranim drzavljanima)
stav (1) mijenja se i glasi:
"(1) Prije ovjere obrasca "PDV-SL-2" Uprava za svaki

U stavu (2) tacka 2) iza rijeci: "isprave" dodaju se rijeci:
"(pasosa), licne karte ili drugog dokumenta".
U istom ¢lanu iza stava (2) dodaju se stav (3) i (4) koji glase:
"(3) Podatke o izvrSenim povratima po osnovu "PDV-SL 2"
obrazaca za odredeni porezni period prodavac je duzan
da evidentira zbirno ili pojedinac¢no kao sastavni dio
svojih evidencija o isporukama (elsporuke) u
poreznom periodu u kojem izvr$i povrat PDV stranom

obrazac koji strani drzavljanin daje na uvid prilikom

napustanja carinskog podrucija BiH dodjeljuje

jedinstveni evidencioni broj, upisuje ga u odgovarajuéu
rubriku "PDV-SL 2" obrasca i evidentira u informa-

cioni sistem Uprave, te utvrduje da li:

a) supodaci iz putne isprave (paso$a), licne Karte ili
drugog dokumenta koji Bosna i Hercegovina
priznaje kao liénu identifikacionu ispravu
istovjetni podacima iz obrasca "PDV-SL-2",

b)  sudobra data na uvid istovjetna sa dobrima nave-
denim u obrascu "PDV-SL-2" i na priloZenim
racunima, kao 1 da ta dobra nisu koriStena,

c) je ukupna vrijednost dobara sa PDV iskazana na
obrascu "PDV-SL-2" ve¢a od 200 (dvjesto) KM,

d) sedobraiznose prije isteka roka od tri mjeseca od
dana isporuke (kupovine) u BiH i

e) je original obrasca "PDV-SL-2" ovjerio i
potpisao prodavac.”

Clan 22.

4

drzavljaninu. Ukoliko obveznik - prodavac evidenti-
ranje vrsi zbirno duzan je obezbijediti elektronski
pregled pojedinacnih povrata poreza po osnovu "PDV-
SL 2" obrazaca sa podacima kao u stavu (2) ovog €lana.
Jedinstveni evidencioni broj sluzi kao osnov za unos
podataka u evidenciju iz prethodnog stava."

Clan 23.

U ¢lanu 110. (Izdavanje porezne fakture u slucajevima
avansnog placanja) stav (1) iza rijeci: "usluga" brise se tekst: ", a
na osnovu izvoda ovlastene organizacije platnog prometa,".

Clan 24.

U ¢lanu 132. (Prekrsaji) briSe se stav (2).
Dosadasnji stav (3) postaje stav (2) i u istome se, iz rijeéi: "iz
stava 1.", briSe tekst: "12.".

Clan 25.
Prijelazne i zavr$ne odredbe

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjuje se
istekom roka od 90 (devedeset) dana od dana stupanja na snagu.

U ¢lanu 105. (Posebna evidencija koju vodi prodavac) stav
(2) tacke 1) rije¢i: "evidencionom broju obrasca "PDV-SL2""
zamjenjuje se rije¢ima "jedinstvenom evidencionom broju obrasca
"PDV-SL2" dodijeljenog od Uprave".

Broj 02-02-56/24
14. aprila 2025. godine
Banja Luka

Predsjedavajuci
Upravnog odbora UIO
Dr. Srdan Amidzic, s. r.
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| Naziv medunarodnog ugovora:

ZAHTJEV ZA POVRAT PDV-a
NA PROMET DOBARA | USLUGA U OKVIRU
MEBUNARODNIH PROJEKATA PRUZANJA POMOCI
(na osnovu ¢lana 29. stav 1. tacka 4. Zakona)

za mjesec

CD-PDV 1M

Broj Sluzbenog glasnika BiH-Medunarodni ugovori:

Broj i datum:

Zaklju€en izmedu:

1.

2,

Vrijednost ugovora:

11 Podugovor zakljuen na osnovu medunarodnog ugovora (naziv projekta):

Broj 1 datum zaklju¢ivanja:
Zaklju€en izmedu:

1

2.

Vrijednost po podugovoru:
Mjesto 1zvodenja:

TIT Podugovor zakljuen na osnovu medunarodnog ugovora (naziv projekta):

Broj 1 datum zaklju¢ivanja:
Zakljuéen izmedu:

1.

2,

Vrijednost po podugovoru:
Mijesto izvodenja:

Lice koje vr8i nabavke u okviru medunarodnog projekta (podnosilac zahtjeva):

ID Broj:
Adresa:

Sjediste:

Kontak telefon:

Broj ziro-raduna na koji se vrsi uplata:

Specifikacija rauna

Broj Broj Datum lyndate |znos ra¢una zaE?ssePnuq\éie
priloga raduna racuna Naziv PDV broj sa PDV S
ostvariti pravo
Ukupno:

Mjesto i datum:

Potpis i peéat podnosioca:
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PDV-SL-2

Zahtjev za povrat PDV-a stranim drzavljanima

Naziv prodavca (Obveznik PDV-a): Kupac (Ime i prezime):

Identifikacioni broj:

Drzavljanstvo:

Broj putne isprave:

Odrediéna zemlja:

Adresa: Adrcsa stalnog mjesta prebivalista:
Mjesto: Broj racuna u banci:
Ukupan 1Zn0S . Ukupan iznos
; . lups: ' ’
Bed Datum fakture Broj fakture naknade bez PDV Ulnpan l‘znos naknade sa PDV-
br. a PDV-a om
Ukupno

- Ovaj obrazac popunjava prodavac

od tri mjeseca od dana izdavanja racuna
- Na zahtjev carinskog sluzbenika kupac mora pokazati robu.

- Ratuni priloZeni uz ovaj obrazac moraju biti ovjereni (petatom) na grani¢nom prijelazu.
- Original obrazac, ovjeren od strane carinskog organa, potrebno je dostaviti prodaveu u roku

Datum popunjavanja obrasca: MP Potpis prodavca
Kupac ispunjava uvjete za povrat PDV-a Kupac ne ispunjava uvjete za povrat
Datum iznosenja dobara: Datum iznoSenja dobara:
Potpis carinskog sluzbenika Potpis carinskog sluzbenika:
Ovjera carinskog organa: Ovjera carinskog organa:
MP MP
Jedinstveni evidencioni broj:

Datum izvrSenog povrata PDV-a Potpis podnosioca zahtjeva
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Temeljem Clanka 14. Zakona o sustavu neizravnog oporezi-
vanja u BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 44/03, 52/04, 34/07, 4/08,
49/09, 32/13 1 91/17), ¢lanka 15. stavak (1) Zakona o Upravi za
neizravno oporezivanje ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 89/05) i
¢lanka 70. stavak (2) Zakona o porezu na dodanu vrijednoast
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 9/05, 35/05, 100/08, 33/17, 46/23 i
80/23), Upravni odbor Uprave za neizravno oporezivanje na 9.
sjednici, odrzanoj 14.04.2025. godine, donio je

PRAVILNIK
O IZMJENAMA | DOPUNAMA PRAVILNIKA O
PRIMJENI ZAKONA O POREZU NA DODANU
VRIJEDNOST

Clanak 1.

U Pravilniku o primjeni Zakona o porezu na dodanu
vrijednost (""Sluzbeni glasnik BiH", br. 93/05, 21/06, 60/06, 6/07,
65/10, 100/07, 35/08, 65/10, 85/17, 44/20, 47/22, 87/22 i 62/23, u
daljnjem tekstu: Pravilnik) u ¢lanku 2a. (Glavni i sporedni
prometi) iza stavka (1) dodaje se stavak (2) i stavak (3) koji glase:

"(2) Sporednim prometom, u smislu stavka (1) ovoga

¢lanka, smatra se i promet specijalnih alata, nastao

izmedu obveznika iz BiH koji je izradio ili nabavio alat

i strane osobe - vlasnika alata, neovisno o nacinu i tre-

nutku pla¢anja od strane vlasnika alata, uz kumulativno

ispunjenje sljedecih uvjeta:

(@) da se nabavljeni specijalni alat isklju¢ivo koristi
za proizvodnju dobara koja su namijenjena za
izvoz, u smislu ¢lanka 27. stavak (1) tocka 1)
Zakona o PDV,

(b) da se po prestanku potrebe ili uvjeta za njegovu
uporabu specijalni alat izveze iz BiH u smislu
¢lanka 27. stavak (1) to¢ka 1) Zakona o PDV,

(c) da, u roku od osam dana od dana nabave
specijalnog alata, o nabavi i iznosu koji je za nju
placen pismeno obavijesti Upravu.

(3) Specijalnim alatima u smislu stavka (2) ovoga ¢lanka

smatraju se kalupi i dijelovi opreme koji su sastavni dio

opreme koriStene za proizvodnju dobara iz prethodnog

stavka."
Clanak 2.
U ¢lanku 10. (Razmjena) iza stavka (1) dodaje se novi stavak
(2) koji glasi:

"(2) Razmjenom se, u smislu ¢lanka 4. stavak (3) tocka 7)
Zakona 0 PDV-u, ne smatra medusobna isporuka
elektricne energije unutar distributivnog sustava, kada
se ona vrsi izmedu poreznog obveznika i osobe koja
nije porezni obveznik koja proizvodi elektriénu
energiju za vlastite potrebe iz obnovljivih izvora i
takvom medusobnom isporukom ne postaje porezni
obveznik, pri ¢emu osoba koja nije porezni obveznik
tom aktivnoséu skladisti elektricnu energiju unutar
distributivnog sustava u cilju naknadnog koristenja za
vlastite potrebe."

Dosadasnji stavak (2) postaje stavak (3).

Clanak 3.

U ¢lanku 11. (Manjak) u stavku (5) iza rijeci: "obveznika"
dodaje se interpunkcijski znak " ," i rijeci: "koji je uskladen sa
standardom u djelatnosti koju obavlja".

U stavku (9) istoga c¢lanka rijeci: "Sanitarne inspekcije”
zamjenjuju se rijecima: "nadleznog organa".

U istom ¢lanku, iza stavka (9), dodaje se novi stavak (10) i
isti glasi:

"(10) Obveznik je duZan pismeno obavijestiti UNO najkas-
nije sedam dana prije planiranog unistenja dobara iz
stavka (9) ovoga clanka."

Clanak 4.

U ¢lanku 13. (Davanje darova male vrijednosti) u stavku (1)
iza rijeci: "dobro" dodaju se rije¢i: "koje nije iz proizvodno -
prodajnog asortimana obveznika i".

U stavku (3) istoga ¢lanka iza rije¢i: "razdoblju" dodaje se
interpunkcijski znak ", " i rije¢i: "o ¢emu je obveznik duzan voditi
evidenciju".

Clanak 5.

U ¢lanku 21. (Mjesto oporezivanja kod obavljanja usluga) u
stavku (6) mijenja se tocka d) i glasi:

"d) usluge elektroni¢ke obrade podataka i elektronicki

isporucene usluge koje ukljucuju:

1) Usluge iznajmljivanja prostora za skladiStenje
podataka i pripadaju¢ih serverskih resursa za
smjestaj internetskih stranica na posluZitelju (web
hosting), odrzavanje programa i opreme na
daljinu;

2) Nabava i stavljanje na raspolaganje softvera i
njihovo azuriranje;

3) Nabavaslike, teksta i informacija, kao i stavljanje
na raspolaganje baza podataka;

4) Nabava muzike, filmova i igara, ukljucujuci
usluge povezane sa igrama na srecu i kockanjem,
te nabavka politickih, kulturnih, umjetnickih,
sportskih, naucnih, zabavnih i drugih emisija i
dogadaja i

5)  Organiziranja podu¢avanja na daljinu putem
interneta i sli¢no."

U istom ¢lanku mijenja se stavak (9) i glasi:

"(9) Porezni obveznik je duzan za svaku uslugu za koju je
mjesto oporezivanja prema odredbama c¢lanka 15.
stavak (2) tocka 4) i 5) Zakona o PDV izvan BiH,
osigurati dokaz da je tu uslugu pruzio osobi koja nema
sjediste, stalnu adresu ili uobicajeno mjesto stanovanja
uBiH."

U istom ¢lanku se iza stavka (9) dodaje stavak (10) koji glasi:

"(10) Dokaz iz prethodnog stavka prema procjeni UNO
moze biti predmet dodatne provjere."

Clanak 6.

U ¢lanku 22. (Utvrdivanje osnovice) mijenja se stavak (2) i

isti glasi:

"(2) Poreznu osnovicu kod prometa usluga iz Elanka 9.
Zakona ¢ini trziSna vrijednost pruzenih usluga, a
ukoliko se trzi$na vrijednost ne moze utvrditi osnovicu
za PDV ¢ine ukupni troskovi poreznog obveznika koji
su izravno ili neizravno vezani za pruzanje te usluge."

U istom ¢lanku se, iza stavka (8), dodaje stavak (9) koji glasi:

"(9) Poreznu osnovicu za medusobnu isporuku elektriéne
energije prema ¢lanku 10. stavak (2) Pravilnika, ¢ini
pozitivna razlika izmedu vrijednosti elektricne energije
isporu¢ene od strane poreznog obveznika osobi koja
nije porezni obveznik i vrijednosti elektri¢ne energije
koju je isporucila osoba koja nije porezni obveznik tom
poreznom obvezniku."

Clanak 7.
U ¢lanku 33. (Promet nepokretne imovine) mijenja se stavak
(3) i glasi:

"(3) Oslobadanje od placanja poreza iz ¢lanka 25. stavak (1)
tocka 2) Zakona odnosi se na svaki promet zemljiStem
ukljucujuéi promet poljoprivrednog i Sumskog
zemljiSta, osim zemljista na kojem se nalazi sagradeni
nepokretni objekat i zemljiSta koje pripada objektu i
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sluzi njegovoj funkciji. Promet zemljiStem na kojem je
sagraden nepokretni objekat osloboden je placanja
poreza samo ukoliko je promet tog objekta osloboden."

Clanak 8.
U clanku 39. (Izvoz dobara iz BiH) u stavku (3) rijeci: "svaki
privredni subjekt koji* zamjenjuju se rije¢ima: "svaka osoba koja".

3 Clanak 9.
Clanak 54. mijenja se i glasi:

"Clanak 54.
Uvijeti za povrat PDV-a u skladu sa ¢lankom 29. stavak (1)
Zakona

(1) Zahtjev za povrat PDV-a platenog na nabavu dobara i
usluga u BiH ¢e se ostvariti ispunjavanjem obrasca
zahtjeva "CD-PDV 1", za diplomatske i medunarodne
organizacije iz Clanka 29. stavak (1) tocka 1), 2) i 3)
Zakona, odnosno obrasca zahtjeva "CD-PDV 1M", za
osobe koje vrSe nabavu dobara i usluga u okviru
medunarodnih projekata pruzanja pomo¢i iz ¢lanka 29.
stavak (1) toc¢ka 4) istoga zakona, koji su sastavni dio ovoga
pravilnika.

(2) Zahtjevi iz stavka (1) ovoga ¢lanka podnose se nadleZnoj
organizacijskoj jedinici UNO jednom mjesecno.

(3) Zahtjevu treba biti priloZen:

a) ispunjen obrazac "CD-PDV 2", koji je sastavni dio
ovoga pravilnika, za misiju i svakog ¢lana misije koji
traze povrat, ako =zahtjev za povrat podnose
diplomatske i medunarodne organizacije iz ¢lanka 29.
stavak (1) tocka 1), 2) i 3) Zakona,

b) original ili ovjerena preslika racuna ili drugog
dokumenta (fiskalni ra¢un i sli¢no) koji sadrzi
elemente propisane ¢lankom 107. ovoga pravilnika,
uklju€ujuéi ime i prezime, odnosno naziv
podnositelja zahtjeva upisan i ovjeren od strane
izdavatelja dokumenta, izuzev preslika racuna za
rezijske tro§kove koje ne moraju biti ovjerene,

c)  dokaz o pla¢anom racunu za koji se traZi povrat (npr.
izvod iz banke ovjeren od strane banke, izjava
prodavca o izvrSenom placanju, naznaka na racunu o
nadinu i vrsti placanja racuna: ako je placano
gotovinom priloziti fiskalni racun, ako je pladeno
bankovnom karticom priloziti fiskalni racun ili
isjecak pos-trake i dr.),

d) dokaz o diplomatskom statusu i

e) preslika ugovora i podugovora iz ¢lanka 58. ovog
Pravilnika temeljem kojeg se trazi povrat PDV-a sa
prijevodom na jedan od sluzbenih jezika u uporabi u
BiH, koja se prilaze samo uz prvi zahtjev za povrat.

(4) Racuni ili drugi dokumenti iz stavka (3) pod b) ovoga
Clanka se prilazu redosljedom kojim su naznacene na
specifikaciji obrasca "CD-PDV 2", odnosno na specifi-
kaciji racuna obrasca "CD-PDV 1M", i iste moraju biti
jasno povezane sa dokazom o plac¢anju. Zahtjev iz stavka
(1) ovoga ¢lanka sa fakturama prilozenim po redoslijedu
koji nije u skladu sa redoslijedom navedenim na
specifikaciji obrasca "CD-PDV 2" smatrat ¢e se
neurednim.

(5) Diplomatsko konzularna predstavniStva ostvaruju pravo na
povrat PDV-a za nabave izvrSene za sluzbene potrebe
predstavnistva.

(6) Kod opskrbe dobrima i uslugama diplomatskog i
konzularnog osoblja, ¢lanova medunarodnih organizacija i
¢lanova njihovih obitelji povrat PDV-a se ne odobrava na
nabave sljedeéeg:

a) duhanskih proizvoda,

b)  alkohola i alkoholnih pica,
c)  prehrambenih proizvoda,
d) obroka u restoranima i

e) hotelskog smjestaja.

(7) Kod ostalog prometa izuzev onog iz stavka (6) ovoga
¢lanka, vrsi se povrat PDV-a samo ako pojedina¢na nabava
prelazi iznos od 200 KM ukljucuju¢i PDV. Povrat PDV-a
se ne moze vrsiti za dobra i usluge kupljene po zakonom
propisanoj posebnoj shemi za koristena dobra, umjetnicka
djela, kolekcionarske predmete i antikvitete kao i predmete
kupljene na aukciji.

(8) Ukupan iznos za povrat PDV-a osoblju diplomatskih i
konzularnih predstavniStava, c¢lanovima medunarodnih
organizacija, te clanovima njihovih obitelji ne moze
prelaziti 1.200,00 KM za kalendarsku godinu na koju se
zahtjevi za povrat odnose. Ovo ograniCenje se ne
primjenjuje na PDV placen na nabavu vozila.

(9) Ukoliko postoji uzajamnost (reciprocitet) izmedu drzave
BiH i zemlje odakle je diplomatsko konzularno
predstavni$tvo ili ¢lan misije i ¢lanovi njegove obitelji ili je
to drugacije regulirano medunarodnim ugovorom,
ogranicenja propisana odredbama u stavcima (5), (6), (7) i
(8) ovoga clanka se primjenjuju shodno uspostavljenom
reciprocitetu, odnosno ugovoru.

(10) Predstavni$tva, organizacije ili pojedinci koji dostavljaju
zahtjev za povrat osiguravaju Upravi potrebne podatke o
raCunima koji su otvoreni u instituciji nadleznoj za
obavljanje platnog prometa u BiH i na koje se moze izvrsiti
prijenos nov¢anog iznosa za povrat."

Clanak 10.

U ¢lanku 55. (Nadleznost Uprave za provedbene propise 0
kontroli povrata PDV kvalificiranim misijama) mijenja se naslov
¢lanka i isti glasi: "Nadleznost Uprave za provedbene propise o
kontroli povrata PDV-a po ¢lanku 29. stavak (1) Zakona o PDV".

U stavku (1) istoga ¢lanka iza rijei: "Clanove" dodaju se
rijeci: "i za medunarodne projekte pruzanja pomoci".

Clanak 11.

U ¢lanku 56. (Rok za otudenje dobara) stavak (1) iza rijeéi:
"BiH" dodaje se tekst: ", osim ako nije drugacije regulirano
principom reciprociteta ili medunarodnim ugovorom".

5 Clanak 12.
Clanak 57. mijenja se i glasi:

"Clanak 57.
Ostvarivanje prava na povrat PDV-a po ¢lanku 29. stavak (1)
Zakona

(1) Zahtjev za ostvarivanje prava na povrat PDV-a iz ¢lanka
54. stavak (1) ovog pravilnika za diplomatske i
medunarodne organizacije iz ¢lanka 29. stavak (1) tocke 1),
2) i 3) Zakona o PDV-u podnosi se najkasnije u roku od 12
(dvanaest) mjeseci racunajuéi od datuma izdavanja racuna.

(2) Zahtjev za ostvarivanje prava na povrat PDV-a iz ¢lanka
54. stavak (1) ovog pravilnika za osobe koje vr$e nabavu
dobara i usluga u okviru medunarodnih projekata pruzanja
pomodi iz ¢lanka 29. stavak (1) tocka 4) Zakona o PDV-u
podnosi se najkasnije u roku od 24 (dvadesetCetiri) mjeseca
racunajuci od datuma izdavanja racuna."

Clanak 13.

U ¢lanku 59. (Evidentiranje prometa dobara i usluga po
medunarodnom ugovoru) mijenja se naslov ¢lanka i isti glasi:
"Evidencija UNO o podnesenim zahtjevima i izvr§enim povratima
po ¢lanku 29. stavak (1) Zakona o PDV".
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U stavku (1) istoga €lanja iza rije¢i: "pomo¢i" dodaje se
interpunkcijski znak " , " i rije¢i: "diplomatsko konzularnih
predstavniStava, medunarodnih organizacija, ¢lanova misije i
njihovih obitelji".

Clanak 14.

U ¢lanku 66. (Vrijeme odbitka ulaznog poreza) stavak (1) iza
rijeci: "odbija se" dodaje se rije¢: "najranije".

) Clanak 15.

Clanak 68. mijenja se i glasi:

"Clanak 68.
Odbitak ulaznog poreza za stalnu imovinu nabavljenu prije
upisa u registar obveznika

(1) Svaka osoba koja se prvi puta registrira kao PDV obveznik
ima pravo na odbitak ulaznog poreza suglasno ¢lanku 32.
Zakona o PDV za stalnu imovinu koju je nabavio ili uvezao
tijekom 1 (jedne) godine prije nego Sto je osoba postala
registrirani PDV obveznik.

(2) Pod stalnom imovinom obveznika podrazumijeva se
imovina koja, prema raunovodstvenim standardima
podlijeze obra¢unu amortizacije, a koju osoba iz stavka (1)
ovoga cClanka koristi ili ¢e koristiti za obavljanje
oporezivog prometa.

(3) Osobe iz stavka (1) ovoga ¢lanka, uz pisani zahtjev,
dostavljaju Upravi:

a) specifikaciju stalne imovine na dan ulaska u sustav
PDV, koja sadrzi najmanje podatke o:

1)  wrsti,

2)  koli¢inama,

3)  nabavnim cijenama,

4)  obracunatom PDV-u od strane dobavljaca,

5) dobavlja¢ima, ukljuujuéi broj i datume raduna
po kojima je stalna imovina nabavljena,

6) ukoliko se radi o imovini koja je uvezena od
strane osobe koja postaje registrirani PDV
obveznik u popisu je potrebno osigurati podatke
o obratunatom PDV-u pri uvozu te broju i
datumu jedinstvenih carinskih isprava,

b)  preslike raéuna i drugih dokumenata temeljem kojih
je nabava izvrSena iz podtocke 5), -carinskih
deklaracija iz podtocke 6) stavka (3) ovoga ¢lanka,

€) izjavu osobe o uporabi dobara za obavljanje poslovne
djelatnosti koja podlijeze obracunu PDV-a.

(4) PDV na stalnu imovinu se odbija temeljem odluke Uprave
u poreznom razdoblju kada odluka Uprave postane izvr$na.

(5) Odbitak ulaznog PDV-a iz stavka (4) ovoga ¢lanka priznaje
se obvezniku kao porezni kredit i podlijeze povratu u
skladu sa ¢lankom 52. stavak (3) Zakona o PDV-u."

Clanak 16.
U ¢lanku 79. (Placanje PDV-a) stavak (2) mijenja se i glasi:
"(2) Iznos uplate navedene u stavku 1. ovoga ¢lanka vrsi se
u decimalnim brojevima zaokruzenim na dvije
decimale.”

Clanak 17.
U ¢lanku 80. (Pojam gradevinskih radova) stavak (1) u tocki
Q) iza zatvorene zagrade dodaje se interpunkcijski znak ", " i tocka
h) koja glasi:
"h) druge vrste usluga u svezi s izgradnjom nepokretne
imovine koje utiu na izvodenje gradevinskih radova".

Clanak 18.

U ¢lanku 82. (Pojam kooperanta) mijenja se stavak (1) i

glasi:

"(1) Kooperant iz ¢lanka 41. i 42. Zakona je osoba koja
izvodacu radova isporucuje dobra i s tim u svezi vrsi
usluge ugradnje ili montaze tih dobara za potrebe
izvodenja gradevinskih radova na nepokretnoj imovini
ili vrsi usluge iz ¢lanka 80. ovoga pravilnika koje su u
svezi s izgradnjom nepokretne imovine i time uti¢e na
izvodenje gradevinskih radova."

5 Clanak 19.
Clanak 96. mijenja se i glasi:

"Clanak 96.
Pravo na povrat PDV-a vezanog za iznos dobara od strane
putnika

(1) Pravo na povrat PDV-a iz ¢lanka 54. Zakona o PDV-u
moze ostvariti fizicka osoba koja ima stalno mjesto
prebivalista izvan Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
strani drzavljanin) za dobra kupljena u Bosni 1 Hercegovini
koja, u okviru putnickog prometa, prema carinskim
propisima iznosi izvan drzave Bosne i Hercegovine.

(2) Prebivalistem se, u smislu stavka (1) ovoga ¢lanka, smatra
stalno mjesto nastanjenja fizicke osobe koja je upisana u
putnu ispravu (putovnicu), osobnu iskaznicu ili drugi
dokument koji Bosna i Hercegovina priznaje kao licnu
identifikacijsku ispravu.

(3) U postupcima povrata PDV-a iz ¢lanka 54. Zakona o PDV-
u strani drzavljanin prebivali§te dokazuje losobnim
dokumentima iz stavka (2) ovoga ¢lanka.

(4) Strani drzavljanin koji kupljena dobra u BiH nosi sa sobom
u inozemstvo, pravo na povrat PDV za iznesena dobra
ostvaruje temeljem zahtjeva za povrat koji, na njegov
zahtjev, popunjava obveznik - prodavac."

Clanak 20.

U nastavku tocke c) Poglavlja XIV Pravilnika, rijeci:
"kupac" i "strana osoba" u odredenom padezu zamjenjuje se
rije¢ima: "strani drzavljanin" u odgovaraju¢em padezu.

Clanak 21.

U ¢lanku 100. (Uvjeti za povrat PDV-a stranim drzavlja-
nima) stavak (1) mijenja se i glasi:

"(1) Prije ovjere obrasca "PDV-SL-2" Uprava za svaki
obrazac koji strani drzavljanin daje na uvid prilikom
napustanja carinskog podrucija BiH dodjeljuje jedin-
stveni evidencijski broj, upisuje ga u odgovarajucu
rubriku "PDV-SL 2" obrasca i evidentira u informaticki
sustav Uprave, te utvrduje da li:

a)  su podatci iz putne isprave (putovnice), osobne
iskaznice ili drugog dokumenta koji Bosna i
Hercegovina priznaje kao osobnu identifika-
cijsku ispravu istovjetni podatcima iz obrasca
"PDV-SL-2",

b) su dobra data na uvid istovjetha sa dobrima
navedenim u obrascu "PDV-SL-2" i na prilo-
zenim ra¢unima, kao i da ta dobra nisu koristena,

c)  je ukupna vrijednost dobara sa PDV iskazana na
obrascu "PDV-SL-2" veca od 200 (dvjesto) KM,

d) sedobraiznose prije isteka roka od tri mjeseca od
dana isporuke (kupovine) u BiH i

e) je original obrasca "PDV-SL-2" ovjerio i
potpisao prodavac."”
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Clanak 22.

U clanku 105. (Posebna evidencija koju vodi prodavac)
stavak (2) tocke 1) rijeci: "evidencijskom broju obrasca "PDV-
SL2"" zamjenjuje se rije¢ima "jedinstvenom evidencijskom broju
obrasca "PDV-SL2" dodijeljenog od Uprave".

U stavku (2) tocka 2) iza rijeci: "isprave" dodaju se rijeci:
"(putovnice), osobne iskaznice ili drugog dokumenta".

U istom ¢lanku iza stavka (2) dodaju se stavak (3) i (4) koji
glase:

"(3) Podatke o izvr§enim povratima po osnovi "PDV-SL 2"
obrazaca za odredeno porezno razdoblje prodavac je
duzan da evidentira zbirno ili pojedina¢no kao sastavni
dio svojih evidencija o isporukama (elsporuke) u
poreznom razdoblju u kojem izvr§i povrat PDV
stranom drzavljaninu. Ukoliko obveznik - prodavac
evidentiranje vrsi zbirno duzan je osigurati elektronicki
pregled pojedinacnih povrata poreza po osnovi "PDV-
SL 2" obrazaca sa podatcima kao u stavku (2) ovoga
¢lanka.

(4) Jedinstveni evidencijski broj sluzi kao osnova za unos
podataka u evidenciju iz prethodnog stavka."

Clanak 23.
U ¢lanku 110. (Izdavanje poreznog racuna u sluc¢ajevima
avansnog placanja) stavak (1) iza rijeci: "usluga" brise se tekst: ",
a temeljem izvoda ovlastene organizacije platnog prometa,".

Clanak 24.
U ¢lanku 132. (Prekrsaji) briSe se stavak (2).
Dosadas$nji stavak (3) postaje stavak (2) i u istome se, iz
rijeci: "iz stavka 1.", brise tekst: " 12.".

Clanak 25.
Prijelazne i zavr$ne odredbe
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave
u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjuje se istekom roka od 90
(devedeset) dana od dana stupanja na snagu.

Broj 02-02-56/24 Predsjedatelj
14. travnja 2025. godine Upravnog odobra UNO
Banja Luka Dr. Srdan Amidzi¢, v. r.
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| Naziv medunarodnog ugovora:

ZAHTJEV ZA POVRAT PDVa
NA PROMET DOBARA | USLUGA U OKVIRU
MEBDUNARODNIH PROJEKATA PRUZANJA POMOCI
(temeljem ¢lanka 29. stavak 1. tocka 4. Zakona)

za mjesec

CD-PDV 1M

Broj Sluzbenog glasnika BiH-Medunarodni ugovori:

Broj i datum:

Zakljuéen izmedu:

1.

2,

Vrijednost ugovora:

II Podugovor zakljuen temeljem medunarodnog ugovora (naziv projekta):

Broj i datum zakljucivanja:
Zakljuéen izmedu:

1.

2

Vrijednost po podugovoru:
Mjesto 1zvodenja:

111 Podugovor zakljucen temeljem medunarodnog ugovora (naziv projekta):

Broj i datum zaklju&ivanja:
Zakljucen izmedu:

1.

2.

Vrijednost po podugovoru:
Mjesto izvodenja:

Osoba koja vrsi nabave u okviru medunarodnog projekta (podnositelj zahtjeva):

ID Broj:
Adresa:

Sjediste:

Kontak telefon:

Broj Ziro-racuna na koji se vrsi uplata:

Specifikacija racuna

Broj Broj Datum lzvodac: Iznos raéuna Zazl_;jci)ss:a\;ie
o il s oy FOY bl sa PDV ostvariti pravo
Ukupno:

Mjesto i datum:

Potpis i petat podnositelja:
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PDV-SL-2

Zahtjev za povrat PDV-a stranim drzavljanima

Naziv prodavca (Obveznik PDV-a): Kupac (Ime i prezime):

Drzavljanstvo:
Identifikacijski broj:

Broj putne isprave:
Odredisna zemlja:

Adresa: Adresa stalnog mjcsta prebivalista:

Mjesto: Broj racuna u banci:

Red.
br.

Ukupan iznos ; i

. " p Ukupan iznos |  Ukupan iznos

Datum rafuna Broj ratuna naknade bez PDV PDV. naknade sa PDV-
a = om

Ukupno

- Ovaj obrazac popunjava prodavac

- Racuni priloZeni uz ovaj obrazac moraju biti ovjereni (pecatom) na grani¢nom prijelazu.

- Original obrazac, ovjeren od strane carinskog organa, potrebno je dostaviti prodaveu u roku
od tri mjeseca od dana izdavanja ratuna

- Na zahtjev carinskog sluzbenika kupac mora pokazati robu.

Datum popunjavanja obrasca; MP Potpis prodavca
Kupac ispunjava uvjete za povrat PDV-a Kupac ne ispunjava uvjete za povrat
Datum iznosenja dobara: Datum iznosenja dobara:
Potpis carinskog sluzbenika Potpis carinskog sluzbenika:
Ovjera carinskog organa: Ovjera carinskog organa:
MP MP
Jedinstveni evidencijski broj:

Datum izvr$enog povrata PDV-a Potpis podnositelja zahtjeva
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Ha ocnoBy unmana 14. 3akoHa 0 cHCTeMy HHIMPEKTHOT
onopesuBaa y buX ("Cmyx6enn rmacauk buX", 6p. 44/03,
52/04, 34/07, 4/08, 49/09, 32/13 u 91/17), unana 15. cras (1)
3akoHa 0 YmpaBu 3a HMHAMPEKTHO omnopesnBame ("CiryxOeHn
rinacauk buX", 6poj 89/05) u unana 70. cras (2) 3akoHa 0 mope3y
Ha nomary BpujenHocT ("Cmyxbenu rimacauk buX", 6p. 9/05,
35/05, 100/08, 33/17, 46/23 u 80/23), Yupasuu oxdop Yrpase 3a
WHIUPEKTHO OIOpe3vBame Ha 9. CjeNHHIM, OXAPKAHO] JaHa
14.04.2025. roguHe, TOHHUO je

IHNPABUJIHHUK
O IBMJEHAMA U JOITYHAMA ITIPABUJIHUKA O
NPUMJEHHA 3AKOHA O ITIOPE3Y HA TOJATY
BPHMJEJHOCT

Unan 1.

V [lpaBuiHuKy O ImpUMjeHH 3aKoHa O MOpe3y Ha I0JaTy
Bpujeanoct ("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 93/05, 21/06, 60/06,
6/07, 65/10, 100/07, 35/08, 65/10, 85/17, 44/20, 47/22, 87/22 n
62/23, y nassem Ttekcty: [IpaBmiHuk) y wiany 2a. (I'maBHH U
criopesHH nmpoMeTH) u3a crasa (1) noxaje ce cras (2) u cras (3)
KOjH TIiace:

"(2) Cnopemsum mpomeromM, y cMuciy crasa (1) oBor uiaHa,
cMaTpa ce M IpPOMET CIIeHjajlHUuX ajaTa, HacTao u3Mmehy
obBe3Hnka u3 buX koju je m3pamuo win HaGaBHO anaT U
CTpaHOT JMIa - BJAaCHWKa ajaTa, He3aBUCHO O HAYMHY U
MoMeHTy Iulahama Of CTpaHe BIAaCHWKA anara, y3
KyMyJIaTUBHO HCIyHeHe cibeaehrX ycoBa:

(@) nma ce HabaBbeHM CHCHUjATHA AT HMCKJbYIHBO

KOPHUCTH 3a MPOU3BOKY A00apa Koja Cy HaMHijemheHa
3a M3B03, y cMHciay wiaHa 27. craB (1) Tauka 1)
3akona o [1/1B,
(b) na ce mo mpecranky notpebe MM YCIOBa 3a HEroBY
ynoTpeOy crnenujanHu anat u3sese u3 buX y cmuciy
gnada 27. ctaB (1) Tauka 1) 3akona o [1/]B,

() nma, y poky om ocam jgaHa OJ JaHa HabaBKe
CHCIHjaTHOT ayaTa, 0 HabaBIM M M3HOCY KOjH je 3a
By TiahieH mucMeHo 00aBHjecTH YTIPaBy.

(3) Creunjasnum amatuma y cMucity crasa (2) OBOI ujiaHa
cMaTpajy ce KalylH W IHjeIOBU OIpeMe KOjH Cy CacTaBHU
MO OIpeMe KOPHIUTEHEe 3a IMPOW3BOIY J00apa U3
MPETXOIHOT cTaBa."

Uan 2.
VY unany 10. (Pa3mjena) n3a craBa (1) moaaje ce HOBU CTaB
(2) xoju rmacu:

"(2) Pa3smjenom ce, y cmuciy wiana 4. cras (3) Tauka 7)
3akona o I1/IB-y, He cmarpa meljycoOHa ncropyka
SJIEKTPHYHE SHEeprHje YHyTap IUCTPUOYTUBHOT CUCTE-
Ma, KaJia ce OHa BpIIX u3Mel)y mopeckor 0OBe3HUKA U
JMIa Koje HHje MOPEecKH OOBE3HHK KOje MPOU3BOIH
CIIEKTPUYHY €HEPIHjy 3a BIAaCTUTE TOTpede 13 OOHOB-
JBUBUX M3BOPA U TAaKBOM MeljyCOOHOM MCIIOPYKOM He
MOCTaje MOPECKH 0OBE3HUK, MPHU YeMy JIHIIE KOje HHje
MOpECKH OOBE3HMK TOM aKTUBHOIINY CKJIAAWIITH
CIIEKTPUYHY CHEpPIujy YHyTap AWUCTPUOYTHBHOT CH-
cTeMa y IUJby HaKHAIHOT KOPHUIITEH-a 32 BIACTUTE
notpebe."

Hocanammu cras (2) nocraje cras (3).

Unan 3.

VY anany 11. (Mamak) y craBy (5) u3a pujeun: "oOBe3HHKA"
JI0/1aje Ce MHTEPITYHKLH]CKH 3HaK " ," 1 pujeun: "koju je ycknaheH
ca CTaH/ap/IoM Y JjellaTHOCTH KOjy 00aBba'.

V craBy (9) uctor unana pujeun: "CaHuTapHe HHCHIEKIHje"
3aMjemyjy ce prjeunmMa: "HaIe)HOT opraHa’.

VY ucrom wianHy, u3a ctasa (9), nonaje ce Hou ctaB (10) u
WCTH TJIacH:
"(10) O6Be3HuK je ayxaH mucMeHo obaBujectutH YHO
HajKacHHje celaM JaHa IpHje INTaHNPaHOT YHUIITEHha
nobapa u3 crasa (9) oor wiana."

Unan 4.
V gnany 13. ([laBame NOKJIOHA MaJie BpHjeAHOCTH) Y CTaBY
(1) u3a pujeun: "mobpo" momajy ce pujeun: "Koje HHjE U3
MPOU3BOJIHO - IPOJAJHOT aCOpPTUMaHa 0OBE3HHKA H".
V craBy (3) ucTor wiaHa u3a pujeud: "mepuody" nopaje ce
MHTEPIYHKIHjCKH 3HaK " , "' ¥ pujeun: "o 4eMy je 0OBE3HUK Ty>KaH
BOJIUTH CBHCHIN)Y".

Unan 5.
V unany 21. (Mjecto onopesuBama Koj 00aBJbama yCciryra)
y craBy (6) MHjemba ce TauKa JI) ¥ TJ1acu:

"T) yCIyre eleKTpOHCKE 00pajie mojaTaKka 1 eNeKTPOHCKH
HCTIOpYYEHE YCIyTe KOje YKIbYdY]y:

1) Vcnyre u3HajMIBHBARKa TPOCTOPA 32 CKIIAIMII-
TeHE IMoJaTaka M MpUIanajyhnux cepBepcKux
pecypca 3a CMjellTaj HHTEPHETCKUX CTPaHMIIA Ha
nocnyxuresby  (web  hosting), oxmpxkasarme
nporpama U orpeMe Ha JaJbHHY;

2) HabaBka u cTaBibarbe Ha pacmonararme copTBepa
U BbUXOBO aXKypHPabhe;

3) HabaBka ciuke, TekcTa u MH(DOPMAIHjA, Ka0 U
CTaBJbame Ha pacriojarame 6asa 1o/1aTaka;

4) HabaBka My3uke, (UIMOBA W Hrapa, yKJbY-
qyjyhu yciyre noBesane ca urpama Ha cpehy u
KOLIKa-eM, T¢ HaOaBKa MOJUTHYKHUX, KYATYPHUX,
YMjETHUYKHUX, CIIOPTCKUX, HAYYHUX, 320aBHUX U
IPYTUX eMucHja u Jorahaja u

5)  Opranu3oBama MojyJaBama Ha JajbUHY ITyTeM
UHTEpHETa U CIMYHO."

VY ucrom unany Mujema ce cras (9) u riacu:

"(9) Tlopecku OOBE3HHK je IyXKaH 3a CBaKy yCIyry 3a KOjy
j€ MjecTo omope3uBama mpeMa oapendaMa uinana 15.
craB (2) Tauka 4) u 5) 3akona o I1/IB m3Ban buX,
00e301jeIMT I0Ka3 1ia je Ty YCIyry MPYKHO JIUIY
KOj€ HeMa Cje/IMINTe, CTAIHY aJpecy Wi yoOHdajeHo
MjecTo cTaHoBawa y buX."

Y uctom unany ce u3a crasa (9) noaaje cras (10) xoju rimacu:

"(10) Moxa3 u3 mpeTxoHOT cTaBa mpema mpoijenn YO
MOJKe OMTH TpenMeT J0IaTHE poBjepe."

Unan 6.
V unany 22. (YTBphHBame OCHOBHUIIE) MIjeha ce CTaB (2) U
UCTH TJIACH:

"(2) Tlopecky OCHOBHILY KOJ IPOMETa yCIIyra U3 wiaHa 9.
3akoHa YMHM TPXKHUIIHA BPHjETHOCT MPYKEHUX
yCIiIyra, a yKOJIMKO Ce TP)KHIIHA BPHjEIHOCT HE MOXKeE
yYTBpAUTH OcHOBUILY 3a I1/IB unHe yKymnHu TpoUIKOBU
MOPECKOT OOBE3HWKAa KOjU CY IUPEKTHO WM
WHIMPEKTHO BE3aHH 32 IpYyKambe Te ycuyre."

Y uctom unany ce, n3a crasa (8), nomaje cras (9) Koju riacu:

"(9) TMopecky ocHoBully 3a Mel)ycOOHY HCIIOPYKY €JIEKT-
puuHe eHepruje npema unany 10. cras (2) [IpaBuiaau-
Ka, YMHH TIO3UTHBHA pa3inka u3Mely BpHjeqHOCTH
eJIEKTPUYHE SHEprUje UCIOpYYEHEe OJ] CTpaHe mopec-
KOr 00BE3HHKA JIUILY KOje HHUje MOPECKH OOBE3HWK U
BPHjEIHOCTH eJIEKTPUYHE CHepruje Kojy je HCIo-
pYYWIoO JMIE KOje HHUje IMOPecKd OOBE3HHMK TOM
HOPECKOM 0OBE3HHUKY."

Unan 7.
VY unany 33. (Ilpomer HemokpeTHe MMOBHHE) MHUjeHa Ce
craB (3) u riacu:



Utorak, 29. 4. 2025.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 25 - Strana 15

"(3) Ocnob6ahame ox rraharma mopesa u3 wiana 25. cras (1)
Tauka 2) 3aKoHa OJHOCH CE€ Ha CBakd IpPOMET
3eMJBHIITEM YKIBYIyjyh IPOMET MOJBOIPUBPETHOT H
IIYMCKOT 3eMJBHINTA, OCHM 3eMJBHINTA Ha KOjeM ce
Hajia3u carpal)eHn HEMOKPETHH 00jeKaT M 3eMJBHIITA
KOje TpHmaza o0jeKTy U CIIyXKH HeroBoj (YHKIHjH.
IIpomer 3emsbuIITEM Ha KOjeM je carpaljeH HemoKpeT-
HH objexar ocnoboheH je mmahama mopesa camo
YKOJIMKO je TIPOMET TOT o0jekTa ociobohen."

Unan 8.

VY wnany 39. (U3Bo3 nodapa u3z buX) y craBy (3) pujeun:
""CBaKH MPHUBPEIHY CYOjeKT KOjU" 3aMjembyjy ce prjeunma: "CBako
e koje'.

Unan 9.

Unan 54. mujema ce U Iacu:

"Ynan 54.
VYcnosu 3a nospart I1/IB-a y cknany ca uianom 29.
cras (1) 3axkona
(1) 3axtjes 3a mospart [1/IB-a malieHor Ha HabaBKy q06apa U
ycanyra y buX he ce octBaputn ucnymaBameM obpacia
saxtjeBa "LA-ITJIB 1", 3a aunuomarcke u MehyHapoaHe
opranmzanyje u3 wiana 29. cras (1) tauka 1), 2) u 3)
3akoHa, omHOCHO obpacma 3axtjeBa "LIJI-ITJIB 1M", 3a
JMIa Koja BpIIe HaOaBKy mobapa W yciayra y OKBHPY
MeljyHapoJHHX TIpojeKaTa Mmpyxama moMohn u3 wiana 29.
ctaB (1) Tauka 4) HcTOr 3aKOHA, KOjU CY CAaCTaBHH THO OBOT
HpaBUIIHUKA.
(2) 3axtjeBu u3 crasa (1) OBOr WiaHa MOJHOCE CE HAIJIEKHO]
oprann3annoHoj jeanauim YO jenHoM MjecedHo.
(3) 3axtjeBy TpebGa OUTH IPHUIIOKEH:
a) wucnymeH obpasan "LIJI-TIJIB 2", koju je cacTaBHU
QMO OBOT NpPaBHIIHMKA, 3a MUCHJY U CBAaKOI YiaHa
MHCHje KOjH Tpake MOBpAT, aKO 3axTjeB 3a IOBpPAT

HOJTHOCE JUIIOMATCKE u MelyHapoaHe
oprann3anyje u3 wiana 29. cras (1) tauka 1), 2) u 3)
3akoHa,

0) opurHHaJI WM OBjepeHa Komnuja GakType Wik Ipyror
IOKyMeHTa ((QHUCKaJHH padyH H CIHYHO) KOjH
calp)KM elleMeHTe mporucane wiaHoM 107. oor
MPaBUIIHHKA, YKIBYIYjyhH IMe U TIpe3nMe, OTHOCHO
Ha3WB IIOJTHOCHOIA 3aXTjeBa YIIUCAH U OBjepeH OJ
CTpaHe H3JaBaolia JOKyMEHTa, H3y3eB KoIluja
(hakTypa 3a pexHjcKe TPOLIKOBE KOje He MOpajy OUTH
OBjepeHe,

o) JAoka3 o ruahaHoj GpakTypH 3a KOjy ce TpaKH IMOBpaT
(amp. u3BOA W3 OaHKE OBjepeH Ol CTpaHe OaHKe,
n3jaBa IpoJiaBlia 0 U3BpLICHOM IUTahary, Ha3HaKa Ha
padyHy O HauMHY M BpcTH IUiahama padyHa: ako je
rahaHo TOTOBMHOM IMPUIJIOKHUTH (PUCKAIHU PadvyH,
ako je maheHo OaHKOBHOM KapTHIIOM TIPHIIOKHUTH
(hUCKaTHY pavyH WK UCjedaK noc-Tpake u Jap.),

)  J0Ka3 O IUIJIOMAaTCKOM CTaTycy

€) KolHWja yroBOopa W MOJYroBopa n3 wiaHa 58. oBoOT
IIpaBuiHMKAa Ha OCHOBY KOjeI Ce TPaXH IOBpaT
I1JIB-a ca mpeBoIOM Ha jeaH Of CIYy>KOCHHX je3uKa
y ymotpebu y buX, koja ce mpuiaxe camo y3 IpBU
3axTjeB 3a IMOBpaT.

(4) @akrype wiam apyru OKyMeHTH U3 crasa (3) mox 6) oBor
YJaHa ce MPUIAXY PEHOC/beIOM KOjUM Cy Ha3Ha4deHe Ha
crierbukanuju odpacua "L-TIJAB 2", onHocHO Ha cre-
mubukanuju pauyHa obpacua "LIJI-ITIB 1M", u ucre
Mopajy OUTH jacHO MOBe3aHe ca JIoKa3oM o Iahamy. 3ax-
TjeB U3 ctaBa (1) oBor 4iaHa ca (akTypama MPHIOKESHAM
M0 peAoCiujey KOjU HHUje y CKIaAy ca PeloCidjeoM

HaBeAeHMM Ha cneuudukauuju obpacua "LI-TIAB 2"
cmatpahe ce HeypeqHIM.

(5) [Muniomarcko KOH3yJMapHa MPEACTABHHUIITBA OCTBApYjy
mpaBo Ha moBpar [1/IB-a 3a Ha0aBke wH3BpHIeHEe 3a
ciyxOeHe norpebe MpeaCcTaBHUIITBA.

(6) Kox cuanbujeBama q00pUMa U yCiryrama JUINIOMATCKOT 1
KOH3YJIapHOT 0c00Jba, WIaHOBA Mel)yHapoJHUX OpraHu3a-
IIMja ¥ WIAHOBA BUXOBHX ropoaunia nospat [1/IB-a ce He
o00paBa Ha HabaBke cibencher:

a)  JyBaHCKUX MPOU3BOJA,

b)  amxoxona u ankoxonuux muha,
C) mpexpaMOEHHUX MPOU3BO/A,
d) oOpokay pectopaHuMa

€)  XOTEJCKOT CMjeIITaja.

(7) Kona ocranmor mpomera u3y3eB OHOr H3 craBa (6) oBor
ynaHa, Bpmm ce mospar [1/IB-a camo ako mojenuHadHa
HabaBka npenasu usHoc ox 200 KM yxspyuyjyhu I1/IB.
[ospar I1/IB-a ce He MOXke BPLIMTHU 3a I0Opa U yciyre
KyIUbEHE IO 3aKOHOM IIPOIMCAHO] TOCEOHO] IIeMH 3a
KOpHIITEeHa J00pa, yMjeTHHYKa Jjena, KOJIEKIHOHAPCKe
IpeAMeTe W aHTHKBUTETE Kao M INpeAMeTe KyIJbeHE Ha
AyKIHjH.

(8) Vkymanu usHoc 3a moBpat [1/[B-a 0c00JbY TUIUIOMATCKHX H
KOH3YJIapHUX TPEACTABHUIITABA, WiaHOBUMa MelyHapo-
HHUX OpraHu3allyja, T¢ YWIAHOBUMA HUXOBHX MOPOJHIIA HE
moxke npenazut 1.200,00 KM 3a xaneHaapcky roauHy Ha
KOjy ce 3aXTjeBH 3a ToBpaT oxHoce. OBO OrpaHUYCHE CE HE
npumjebyje Ha [1/1B nahen Ha HaGaBKy Bo3wIIa.

(9) VYkomuko MOCTOjM y3ajaMHOCT (PELHUIPOLMTET) H3Mehy
npxase buX u 3emibe oakiie je AUIOMAaTCKO KOH3YIapHO
NPEJCTABHUIITBO WM 4IaH MUCHje U WIAHOBH HETOBE
MOPOJMIIE WM je TO Apyrauuje perynucano mehyHapon-
HHMM yrOBOPOM, OTPaHNueHba NPOITHcaHa opendama y cra-
BoBuMa (5), (6), (7) u (8) oBor wiaHa ce NPUMjEEYjy CXOA-
HO YCIIOCTaBJbEHOM PELMIPOLUTETY, OHOCHO yTOBOPY.

(10) IMpencraBHuIITBA, OpraHMW3alKje WA TOJCAMHIM KOjH
IOCTaBJbajy 3axTjeB 3a IMOBpPAT OCHTYpaBajy YMpaBH
nmotpedHe NOJaTKe O padyyHMMa KOjU Cy OTBOPEHH Y
HWHCTHUTYIMjU HAaJJISKHO] 32 00aBJbarbe IJIaTHOT IIPOMETa y
buX m Ha koje ce MOXe M3BPLIUTH NPEHOC HOBYAHOT
H3HOCa 3a moBpar."

Unan 10.

VY unany 55. (HagnexsocT Ypase 3a mpoBeAOCHE MPOITHCE
0 koHTpoiu noBpata [1/[B kBannpukoBaHIM MHUCHjaMa) MHjEHha
ce HAacloB wWiaHa W HWcTH rimacu: "HamnexxHoct Ympase 3a
mpoBeOeHe mpormce 0 KOHTpou nospara [1/]B-a mo unany 29.
ctas (1) 3akona o [1/IB".

V craBy (1) ucTor unana u3a pujedn: "4iaHoBe" I073jy ce
pujeun: "u 3a MeljyHapoIHE MPOjeKTe MpyKamba moMohu".

Unan 11.
VY unany 56. (Pok 3a otyheme nodapa) cras (1) uza pujeqn:
"BuX" nonaje ce TeKCT: ", OCUM aKo HHUje Apyravuje peryaucaHo
MPUHIUIIOM PEUIPOIMTETa WK MelyHapOJHUM yroBOpOM".

Unan 12.
Unan 57. Mujema ce U IIIacu:

"Unan 57.
OcTtBapuBame Ipasa Ha nospat [1/[B-a no unany 29.
ctaB (1) 3akoHa

(1) 3axtjes3a ocTBapuBame npasa Ha nospart [1/[B-a u3 wiana
54. craB (1) oBor mpaBWJIHUKA 32 JUIUIOMATcKe U Mehy-
HapoJHe opraHu3anuje u3 wiana 29. cras (1) tauke 1), 2)
u 3) 3akona o [1/IB-y nogHocu ce HajkacHHUje y poky of 12
(mBanaecT) Mjecenu pauyHajyhu on jgaTyMa H3iaBama
¢axrype.
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(2) 3axTjeB 3a ocTBapuBame MpaBa Ha mospar [1/[B-a u3
uynaHa 54. craB (1) oBOT IpaBHIHMKA 3a JHMIA Koja
BpIIe HabaBKy mobapa W yciyra y OKBHPY MehyHa-
POIHHX TpojeKara mpyxama nmoMohu u3 wiana 29.
craB (1) tauka 4) 3akona o IIJIB-y momHocu ce
HajKacHHUje y pOKy on 24 (IoBameceTdeTupH) Mjecena
pauyHajyhu ox naryma n3gaBama akrype."

Unan 13.

V wiany 59. (EBunentupame npomera 106apa U yciayra o
MelyHapoTHOM yroBOpy) MHUjeba ce HACJIOB YWiaHa M UCTH ITIaCH:
"EBnnernnja YO o momHeceHMM 3axTjeBUMa W W3BPIICHHM
noBparuMa 110 wiany 29. cras (1) 3akona o I1/1B".

V craBy (1) ucror urana u3a pujeun: "oMohu" nonaje ce
MHTEPIYHKLH]CKU 3HaK " , " M pHjeun: "MUIIOMaTCKO KOH3Yap-
HHX TIpe/CTaBHUINTaBa, Mel)yHapOAHHMX OpraHu3alyja, 4IaHOBa
MHCHj€ 1 BUXOBHX HOpoauia”.

Unan 14.
V unany 66. (Bpujeme ondutka ynazHor mopesa) cras (1)
n3a pujeun: "onbuja ce" monaje ce pujed: "HajpaHuje.
Yunan 15.
UnaH 68. Mujema ce u riacu:

"Ynan 68.
OpbuTak yna3HOT Mopesa 3a CTaJHy UMOBHHY HaOaBJbEHY
MpHje ynmca y perucrap 0OBe3HHKA

CBaxo Jmie Koje ce IpBH IIyTa perucrpyje xao I1/I1B

00BE3HMK HMa IpaBO Ha OAOWTAK YJIa3HOI Iope3a

caracHo wiany 32. 3akona o [I/IB 3a cranHy umo-

BUHY KOjy je HabaBHO WJIM yBe3ao y TOKy 1 (jemHe)

TOAMHE TPHj€ HEro IITO j€ JIMIE MOCTAI0 PETHCTPO-

Bauu [1/IB 00Be3HUK.

(2) Tlom cranHOM MMOBHHOM OOBE3HHKA MOJpa3yMHjcBa
ce UMOBMHAa KOja, IIpeMa pPadyHOBOJCTBEHHM
CTaHIapuMa TOIHjeke 00pauyHy amopTH3almje, a
KOjy Jiie U3 ctaBa (1) OBOT uiiaHa KOPUCTH WiH he
KOPHCTHUTH 32 00aBJbarse ONOPE3UBOT IIPOMETA.

(3) JInma w3 craea (1) oBor uiaHa, y3 IHCAHH 3aXTjeB,
JIOCTaBJbajy Y IPaBH:

a) crenuduKalKjy crajJHe HMOBHHE Ha JIaH yJlacKa
y cucteM [1/IB, Koja caapxi HajMame MoJaTKe
o:

1) sBpcrH,

2)  KoOJMYMHAMA,

3) HabaBHMM HUjeHAMA,

4)  obpauynarom I1JIB-y ox cTpaHe qo6aBibaya,

5)  noGasbaunma, ykibydyjyhu O6poj u garyme ¢ak-
Typa [0 KOjUMa je CTaJJHa UMOBHHA HaOaBJbeHa,

6)  yKOJHKO ce paJy O IMOBHHH KOja je yBe3eHa O]
CTpaHe JMIa Koje mocTaje perucrposanu [1/1B
00OBE3HHUK Y TOIICY je MoTpeOHO 00e30ujequTH
nojarke o oopauyHarom [1/IB-y mpu yBo3y Te
Opojy M JaTyMy jEAWHCTBEHHX LAPHHCKUX
HCIIpaBa,

b) xomwmje dakrypa uw Apyrux moKymeHara Ha
OCHOBY KOjHX je HabaBKa H3BPILICHA U3 IOATaYKe
5), UapHHCKUX JeKiapandja W3 TMoATadke 6)
craBa (3) oBor 4iaHa,

C) wu3jaBy Jmia o ynorpebu nobapa 3a 00aBibare
HIOCJIOBHE [IjeIaTHOCTH KOja MOAJHjexe obpa-
yyny [1/IB-a.

(4) TIJB Ha cTanHy IMOBHHY C€ 0101ja Ha OCHOBY OJUTyKe
VmpaBe y mopeckoM HepHOIy Kaja OmTyka YTpaBe
MIOCTaHEe U3BPILHA.

(5) Opnburak ynasHor I1J[B-a u3 craBa (4) oBor unaHa
NpU3Haje ce OOBE3HWKY Kao IIOPECKH KpEeOuT W
TIOUTHj€Ke TTOBpATy y CKIIaLy ca wianoM 52. cras (3)
3akoHa o I1/IB-y.

Unan 16.
VY wnany 79. (Ilnahame I1/1B-a) cras (2) Mujema ce U IacH:
"(2) W3Hoc ymnare HaBeieHE y CTaBy l. OBOT WiaHa BPILIH
ce y AelMMalTHUM OpojeBUMa 3a0KPYKEHUM Ha JBHjE
Jerumarne."

Unan 17.
VY unany 80. (ITojam rpaleBuHCKHX pagoBa) cTaB (1) y Tauku
T) U3a 3aTBOPEHE 3arpajie 10/aje ce HHTEPIMYHKLH]CKY 3HaK ", "' U
Tayka X) Koja IJIacH:
"X) Ipyre BpCTe yCIyra y BE3M ca M3rpaiboM HEIIOKpPEeTHE

MMOBHHE Koje yTHIy Ha n3Boheme rpaljeBHHCKNX pagoBa'.

Unan 18.
VY unany 82. (Ilojam koomepanra) Mujema ce craB (1) u
TJIacH:

"(1) KoomnepanT u3 wiana 41. u 42. 3akoHa je nuIe Koje
H3BOhauy pamoBa HCHOpydyje 10o0pa U ¢ THM Y Be3U
BpILIU YCIIyre Yrpagmhe HIH MOHTaXe THX Jobapa 3a
norpede m3Bohema rpal)eBUHCKUX pazoBa Ha HEIO-
KpPEeTHOj UMOBHMHM WJIHM BpIIX yciayre n3 wiana 80.
OBOT' TIPaBWJIHHKA KOje Cy Y BE3H Ca H3TPaJmboM
HETIOKpeTHEe MMOBHHE M THME YTHYe Ha H3BOheme
rpaleBHHCKUX pagoBa."

Unan 19.
Unan 96. Mujema ce U TIIacu:

"Ynan 96.
IIpaBo Ha mospart [1/IB-a Be3aHoT 3a U3HOC 106apa o] cTpaHe
ITyTHHKA

(1) TiIpaBo ma mospat I1J[B-a u3 wiana 54. 3akona o ITJ[B-y
MOJKE OCTBAapUTH (U3UYKO JHIE KOje UMa CTaJTHO MjECTO
npebuBanmumra u3BaH bocue m XeprerosuHe (y majbem
TEKCTY: CTpaHH Ap>KaBJbaHUH) 3a 100pa KyrybeHa y bocHu
U XepleroBHHH Koja, Yy OKBUpPY IIyTHHYKOT IIPOMETa,
IpeMa IapUHCKUM HpOIMCHMMa H3HOCH H3BaH JApKaBe
Bbocue u Xepuerosuse.

(2) TMpeGusanumrem ce, y cmuciy crasa (1) oBor umaHa,
cMarpa CTallHO MjeCTO HacTamema (PU3NIKOT JHIa Koje je
YIHCaHO y MYTHY HCHpaBy (Tacour), JUYHY KapTy WU
IPYTH TOKYMEHT Koju bocHa 1 XeprieropnHa npu3Haje Kao
JMYHY UACHTH(OHUKALHOHY HCIIPABY.

(3) V mocrynuuma mospara I1J][B-a u3 wiana 54. 3akoHa o
I[IB-y cTpanu apaB/baHUH MNPEOUBAIHUINTE IOKa3yje
JIMYHUM JOKYMEHTHMA U3 cTaBa (2) OBOT WiaHa.

(4) Crpanu npxaBibaHiH KOjH KyIJbeHa q06pa y buX Hocu ca
co0OM y HMHOCTpPaHCTBO, mpaBo Ha moBpar [I/IB 3a
H3HEeceHa 100pa OCTBapyje Ha OCHOBY 3axTjeBa 3a MOBPaT
KOjH, Ha K-ETOB 33aXTjeB, ONMyHkaBa 00BE3HHK - mpojaBail."

Unan 20.

V¥ nacraBky Tauke 1) [Tormasspa XIV [IpaBuiHuka, pujedn:
"kyma" u "ctpaHo ymie" y oapeheHoM manmexy 3amjemyje ce
pujeunma: "cTpaHM Ip)kaBibaHUH" y oAroBapajyhem nauexy.

Uman 21.

VYV amany 100. (YcmoBu 3a mospar I1/IB-a crpanum
nprkaBjbaHuMa) cTaB (1) MUjera ce U rilacu:

"(1) Tpuje osjepe obpacua "TIJAB-CJI-2" Vmpasa 3a

cBakM oOpasall KoOju CTpaHH ApKaBJbaHUH Jaje
Ha YBHJ NPWINKOM HAaIyLITama LAPHHCKOT IMOA-
pyyja buX nonjerbyje jeAMHCTBEHH EBUACHIMOHH
Opoj, ynucyje ra y oaropapajyhy pyopuxy "I1JIB-
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CJI 2" oOpacua W eBuAeHTHpa y HH(OpMANUOHU
cucTeM Ympase, Te yTBphyje na m:

a) cy moJany M3 MyTHE Mcmpase (Tacola), JIHIHE KapTe
WM Jpyror nokymeHrta koju BocHa m Xeprerosuna
NpU3HAje Kao JIMYHY WACHTU(UKALMOHY HCHpaBy
HCTOBjeTHH mofaimma u3 oopacua "TIJAB-CJI-2",

b) ¢y mobpa mara Ha yBUA KCTOBjeTHA ca JOOpHMa HaBe-
neHuM y obpacuy "IIJIB-CJI-2" u Ha mpuioxeHUM
padyHHMa, Kao 1 1a Ta foOpa Hucy kopumheHa,

C) je ykymHa BpujenHocT noGapa ca ITJIB uckasaHa Ha
obpaciry "T1JIB-CJI-2" Beha ox 200 (xBjecto) KM,

d)  ce moGpa u3HOCE MpHje UCTEKA POKA O TPH Mjeceria O/
JaHa ucropyke (kymosune) y buX u

€) je opurmHan ob6pacuna "TIIB-CJI-2"
MOTIHCAo Npoanait.”

Unan 22.

VY gnany 105. (IToceGHa eBueHIMja KOjy BOAW MPOAABALY)
craB (2) Tauke 1) pujeun: "eBupeHIMOHOM Opojy obpacma "T1/1B-
CJI2"" 3amjemyje ce pujednMa '"jeqUHCTBEHOM EBHUJICHIMOHOM
Opojy obpacma "I1JIB-CJI2" noaujespeHor ox Ympase".

VY craBy (2) tauka 2) u3a pujeun: "ucmpase" nomajy ce
pujeun: "(macora), TMYHE KapTe WIK APYTor JOKyMeHTa'".

VY ucrom unany u3a crasa (2) nonajy ce cras (3) u (4) xoju
riace:

"(3) Tlomarke 0 WU3BpIIEHUM MOBpaTHMa 110 ocHoBy "ITJ[B-

CJI 2" obpazana 3a oxpeleHn mopecku mepuox mpo-
IaBall je [OyXaH Ja CEBHICHTHpPa 30UpHO WM

OBjepHO H

M0jeIMHAYHO KA0 CAaCTaBHH IO CBOjUX €BHICHIH]jA O
ucnopykama (elcriopyke) y MOpecKOM IIepHOmy Y
kojeM m3Bpiu nopar [1/IB crpaHoMm np)kaBJbaHUHY.
YKonmko 0OBE3HHK - PO/IaBall eBHICHTHPAkE BPIIN
30HpHO AyXaH je 00e301jeAUTH eNEeKTPOHCKHU Mperie]
MojeIMHAYHKIX HoBpara nopesa no ocHory "[IJIB-CJI
2" oOpasana ca mojanyMa Kao y craBy (2) OBOT WiaHa.
(4) JemuHCTBEHH €BUCHLHMOHH OPOj CITy)XH Ka0 OCHOB 3a
YHOC TI0JlaTaKa y eBUICHIIN]Y U3 IPETXOJHOT cTaBa."

Unan 23.

VY unany 110. (V3naBame nopesHe (akType y cirydajeBUMa
aBaHcHor Irahama) craB (1) m3a pujeun: "ycmyra" Opwmie ce
TEeKCT: ", a Ha OCHOBY M3BOja oBylantheHe opraHu3amyje TIaTHOT
npomera,”.

Unan 24.
V unany 132. (Ilpexpmuaju) Gpurie ce cras (2).
Hocapammsu ctaB (3) moctaje craB (2) U y UCTOME ce, U3
pujeun: "u3 crasa 1.", Opuie texet: " u 2.".

Unan 25.
[penasne u 3aBpuIHE opende
OBaj MpaBWJIHUK CTylla Ha CHAary OCMOT JaHa OJ JlaHa
o0jaBspuBama y "Ciyx0eHoM rinacHuky buX", a mpumjemyje ce
ucTeKoM poka of1 90 (neBezieceT) aHa Of1 JaHa CTyIIamba Ha CHary.
Bpoj 02-02-56/24
14. anpuna 2025. roguse
bamwa Jlyka

[pencjenasajyhu
Ynpasror ogbopa YUO
Jp Cphan Amunuh, c. p.
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| Hasue mehjyHapogHor yroeopa:

BAXTJEB 3A NOBPAT NaB-a
HA NPOMET AOBAPA U YCINYTA 'Y OKBUPY
MEBYHAPOOHWX NMPOJEKATA NPYXXAHA NMOMOTRHN
(Ha ocHOBY unaHa 29. ctaB 1. Tauka 4. 3akoHa)

3a mjecewny

ug-naB 1 m

Bpoj Cny:x6eHor rnacHuka BuX-MehyHapoaHu yroBopu:

Bpoj u natym:

3akrbyueH nsmehy:

1.

2.

BpujesHocCT yroeopa:

IT Moayrosop 3akibyuyeH HA ocHOBY MehyHApOIHOI yroBopa (HAZMB npojexTa):
3 3 3 ) 3 1]

Bpoj m narym sakbyumBama:
3akrbyyeH namefy:

1.

2.

BpujeanocT o noayrosopy:
Mjecro ussolema:

11 IMoayroeop 3ak’by4eH HA 0cHOBY MehyHapoanor yrosopa (HAZHB MPOjeKTA):

Bpoj u natym zakreyvuMBama;
3akrbyyeH nameny:

1.

2.

BpujeanocT no noayroBopy:
Mjecro uzBohema:

Inue koje BpwKn HabBaBke y okBUpPY MefiyHapoaHor npojekTa (nogHocunay 3axtjesa):

na Bpoj:
Ajpeca:

CjeaunuwTe:

KoHTak TenedoH:

Bpoj xupo-payvyHa Ha Koju ce BpLUW yrnnaTa:

Cneuudmkaumja pavyHa

Bpoj Bpoj Hatym WMaHoc padvyHa WaHoc MAB
npunora | padyHa pavyHa Masohau: caNaB 3a KQju ce MoXe
OCTBAPWUTU NPaBo
Haaus NAB 6poj Ha nospaTt
YKynHO:

Mjecto n gatym:

MoTnnc n nevar nogHocuoua:
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] B-CJI-2

3axrtjes 3a moepar I1/IB-a cTrpanum ap:RaB/baHAMA

Ha3ne npogasua (O6seznnk I1IB-a):

Kyman (Mve n npeznve):

op.

WnerTRdHKAIUOHH Jp:kaB/LancTBo:
Gpoj: :
bpoj OVTIE HeNPaBe:
OJiperImma 3eMba;
AJpeca: )
A/ [peca cTallHOI MjecTa IJPEGHHL’LIHIHT'AZ
Mjecro: bpoj pauyma y 6ammm:
Ykynau uzHoc Viyl
Pejt. Jarym . Y Yiynan uzHoe|  °RYHAHBHOC
o Bpoj daxrype narHaje des TIAB] B-s nakHaye ca I7B-
paxtype % MnAB-a 5

YEVIIHO

- OBaj oGpasan nonymasa npoIaBa

- PauyHu HpuiIoKeHu v3 oBaj obpasan Mopajy 6urn oBjepeHn (He4arom) Ha IpaHHIHOM npeaas|

- Opurnnan obpasan, oBjepen oJf cTpane APHHCKOT OPrana, IOTpedHo je JOCTABHTH MPOJABIY
¥ POKY 0/ TPH Mjecela 01 JaHA H31aBalba patyHa

- Ha 3axTjer napHHCKOI CIYRGEHURA RYIIAIL MOPA HORAZATH PodY.

JlatyM monyinaBarba oSpacia:

MII Tlornuc nponasia

Kynan nemymsaga yemone 3a noppar I[1/]B-a

Kynan e HemylbaBa yCo10Be 3a noppar

JlaTvM H2HOICKHA JoGapa:

JlatyM H3HOLIEKa To0apa:

[ToTime HapHHCKOI" 1Y OCHUKA

[ToTime HApHHCKOI" Gy sOCHUKA:

Opjepa NapuHCKOT Oprafa:

MII

OBjcpa IapuHCKer Oprafa:

MIIL

JeAnHCTBEHN eBIICHIMOHH Opoj:

Jlatym mzpprenor noepara [1/1B-a

TloTrine noamocwota 3axTjeBa



